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Yorick alkonya
(VIL)

Ugy nézek mindenre akdrha most eldszor
ldtndm holott taldn utolszor ldthatom
ténfergek sotét folyosokon végigbaktarok
a zab- s lotrdgyaszagi hdtséudvaron

a strazsdk alabdrdnyelilkkel fenéken billentenek
nem tiltakozom és nem mondok viccet sem hogy e
megaldztatdst ellensilyozzam nem érdekel sem

a szolgdk joindulata sem uraik kegye

megdallok a szemétdomb mellett nézem hogy rohangdl
a kakas tyukjai kézot hogyan probdlja egyre
kieléglteni kéjsévdir hdremét a sok telezabdlt

tollas hurit bdr fogytdn mdr a férfikedve

akdrcsak énnekem el is restellem hdt magam
és tovabbdllok mig lassan leszdll az alkonyat
kisomforddlok Helsingor utcdira a palotdbol
és nem bdnom hogy tarka rongyaimon jér mulat

az urcakdlykok serege s a nyomomba szegddve
megdobal sdrral csirkebéllel faggat hogy mivégett
hdramon az a szarputtony azaz a pipom én pedig
orommel hallgatom a keresetlen ddn beszédet

a sok-sok svéd finomkodds utdn s ha volna egy
almdm bicskammal szétvagndm s elosztandm

a gyerekek kozt am dresek mdr a zsebeim

néhdny garas pdlinkdra valé csérdég bennilk csupdn

nem kedvelnek az ij urak Fortinbras is halott

J6 néhdny éve az udvarban uj francia maodi jdrja
parfiim és csipke maitresse-ek képével diszitett bilik
s régen nem emlékeznek Hamletre s Ophelidra

nyugdijamat folyositjik tdn elfelejtették torélni

s kancelldridban oly nagy itt a birokrdcia

hogy elevickélhetek benne én is aki annyi
rendszervaltdst tuléltem mdr mindenesetre grdcia
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hogy élek még akdrmilyen siralmasan is tengetem
végnapjaim bdr egykor a ddn irodalmi nyelvet

35 az én anekdotdim teremtették meg de hdt tudom
hogy hdla s pénz helyett szegény bolond csak nyelhet

ilok a csapszékben de mdr csak magam elé dinnyogiok
kihez is szolhatnék kérottem adds-vérelrol beszélnek
magyardzzdk az adoivek svéd terminolégidjat

40 tenyésznek magabiztosan akdr a hulldban a férgek

ez nem a te vilagod mdr Yorick mondom magamban
kiballagok a tengerpartra letelepszem a fovényen

és Hamlet bon mot-it mormolgatom amig leszdll az éj
s az ég faldhoz mint spion fille félhold tapad fehéren.

A mitoszképzidés, a mitolGgiateremtés hitteréhez hosszii névsor tartozik (ismét
csak jelzésként: J. J. Bachofen: A mitosz és az Gsi tdrsadalom, Bp. 1978., R. Barthes:
Mitolégidk, Bp. 1983., Kerényi K.: Halhatatlansdg és Apollon-vallds, Bp. 1984., Me-
letyinszkij: A mitosz poetikdja, Bp. 1985., V. J. Propp: A mese morfolégidja, Bp.
1975.). A kolteményeket olvasvan megfigyelhetjiik, hogy Baka Istvdn a ciklus versei-
ben is szabadon kezeli az alaptémdt, konnyen felismerhetéek az eltérések:

- Yorick él

és ilyenkor rejtekhelyérol elokotrom Hamlet koponydjdt
a tenyeremen tartva nézegetem és beszélek hozzd
szegény Hamlet amikor még a te bolondod voltam
(IL.: 2-4.)
Hamlet komdm tiz évvel éltelek til
(V.: 20.)

~ a svédek foglaltdk el Ddnidt

senki sem kapott kardjihoz ha ddinul mondtam vicceket
persze a svéd is szép sot igazi kultirnyelv nem iugy mint a dén
s az urak hasukat fogva réhdgnek mucsai kiejtésemen

(II.: 5-7.)

— Yorick nemzetiségérdl
az enyémnél is csdngobb tdjszoldssal
(11.: 10.)

~ a népmesébdl dtemelt mostohai rosszindulat

vdrt is a mérgezett kends anydd kezében de te elhdritottad
(I1.: 18.)



